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Introduccién

Con la compra de este refractdmetro de mano Euromex, usted ha elegido un producto de calidad. Los refractémetros

de mano Euromex estan disefiados para utilizarse en laboratorios y en la industria de la alimentacién.
Siel instrumento se maneja de forma razonable, los requisitos de mantenimientos son minimos.

En este manual se describe la composicién del refractémetro, cémo utilizarlo y como realizar su mantenimiento.
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Instrucciones generales de seguridad

* Este producto es un instrumento dptico de alta calidad; manéjelo con cuidado.

* Los golpes -aun los mas leves— pueden repercutir en la precisién del dispositivo.

* Paraun funcionamiento éptimo, mantenga siempre limpios el dispositivo y sus componentes dpticos.

* Las muestras deben manipularse con precaucién: las sustancias observadas pueden suponer un riesgo para la
salud de los seres humanos y de otros organismos vivos, asi como para el medio ambiente.

Composicion del refractometro

A continuacion se enumeran las partes del refractémetro, también indicadas en la imagen de arriba.

A Prisma C

Tornillo de ajuste (debajo del tapon protector)

B | Tapa D

Ocular ajustable
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Funciones del refractometro

Los refractémetros de mano Euromex son muy utilizados para medir concentraciones de azicar. En la siguiente tabla
encontrara los distintos modelos y el modo en que se calibran.

Modelo Tipo Intervalo Precision Calibracion
RF.6190 Universal 0-90 Brix 0,2 Pieza test 78,8%
RF.6510 Alto contraste 0-10Brix 01 Agua destilada
RF.6520 Alto contraste 0- 20 Brix 01 Agua destilada
RF.6532 Alto contraste 0-32Brix 0,2 Agua destilada
RF.6562 Alto contraste 28 - 62 Brix 0,2 Pieza test 78,8%
RF.6580 Alto contraste 0- 80 Brix 0,5 Agua destilada
RF.6582 Alto contraste 40 - 82 Brix 0,5 Pieza test 78,8%
RF.6592 Alto contraste 58 - 92 Brix 0,2 Pieza test 78,8%
RF.6635 Alto contraste Multiple 0,21 Agua destilada
RF.6642 Alto contraste Multiple 01 Pieza test 19,6%
RF.6644 Alto contraste Multiple 0,5 Pieza test 78,8%
RF.6627 Alto contraste Multiple 02 Agua destilada
RF.6610 Alto contraste Muiltiple 0,005/0,1/1 Agua destilada
RF.6628 Alto contraste Multiple 0,2 Agua destilada

Accesorios estandar
* Para todos los tipos: estuche, destornillador o llave Allen para ajustar la escala, pipeta de plastico
* Unicamente para RF 190: termémetro para correccién de la temperatura
* Para RF.6190, RF.6562, RF.6582, RF.6592, RF.6642 y RF.6644: pieza test 19,6% o 78,8% y liquido de dispersion.

Cémo trabajar con el refractometro

Antes de efectuar la medicién en si, hay que comprobar que la escala esté bien calibrada. Si no lo esta, debera
ajustarse girando el tornillo de ajuste (C) con la herramienta suministrada. Para realizar esta comprobacién, se utilizan
dos muestras estandar distintas para cada tipo de refractdmetro: agua destilada y una pieza test, como se indica enla
tabla anterior.

A) Agua destilada

Abra la tapa (B) y eche una gota de agua destilada en la superficie del prisma (A). Cierre la tapa y mire por el ocular
(D). En el campo de vision vera la linea divisoria horizontal y la escala. 5ila escala esta bien calibrada, la linea
divisoria horizontal deberia estar situada justo en la posicién 0%. Si no esta bien calibrada, se puede ajustar con el
destornillador hasta que la linea divisoria se sitte en la posicion 0%.

B) Pieza test

Los modelos RF.6190, RF.6562, RF.6582, RF.6592, RF.6642 y RF.6644 incluyen una pieza test estandar para calibrarla
escala. Eche una gotita del liquido de dispersién suministrado en el prisma y coloque la pieza test en dicha gotita.
Cierre la tapa con cuidado. El valor indicado deberia ser 19,6% o 78,8%, segtn el modelo.

Entrada de luz

Normalmente la luz diurna es suficiente para todos los tipos de refractémetros de mano, pero, en funcién del tipo de
muestra, también se puede orientar el refractémetro hacia una fuente de luz.
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Tipo de alto contraste Tipo universal

Nota: Unicamente en el modelo RF.6190 se incluye una ventana de luz diurna especial para muestras opacas.
Normalmente debe permanecer cerrada.

Medicién
Pase un trapo para eliminar el agua destilada o el liquido de dispersidon. Eche unas cuantas gotas de la muestraen el
prisma. Cierre la tapa y en la posicidn de la linea divisoria vera el porcentaje de la medicidn.

Compensacién de la temperatura

Todos los tipos de refractémetros de mano cuentan con un sistema de Compensacién Automatica de la Temperatura
(ATC), salvo el modelo de tipo universal RF.6190. Con este tipo de refractémetro, sila temperatura en el momento de
la medicién no es de 20 °C sino mas alta o mas baja, la lectura debe compensarse de acuerdo con la siguiente tabla de
compensacion. Por ejemplo, si la lectura es 20% a una temperatura de 28 °C, el porcentaje de compensacién sera 20%
+0,62% = 20,62%.

% s [ 10 | 15 [ 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | &5 | 70

°C (-) restar esta cifra a la cifra de la lectura (%4)

15 0,29 0,31 0,33 0,34 0,34 0,35 0,36 0,37 0,37 0,38 0,39 0,39 0,40 0,40
16 0,24 0,25 0,26 0,27 0,28 0,28 0,29 0,30 0,30 0,30 0,31 0,31 0,32 0,32
17 0,18 0,19 0,20 0,21 0,21 0,21 0,22 0,22 0,23 0,23 0,23 0,23 0,24 0,24
19 0,06 0,06 0,07 0,07 0,07 0,07 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08
(+) sumar esta cifra a la cifra de la lectura (%)
21 0,07 0,07 0,07 0,07 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08
22 013 0,14 0,14 0,15 0,15 0,15 015 0,15 016 0,16 0,16 0,16 0,16 0,16
23 0,20 0,21 0,22 0,22 0,23 0,23 0,23 0,23 0,24 0,24 0,24 0,24 0,24 0,24
24 0,27 0,28 0,29 0,30 0,30 0,31 0,31 0,31 0,31 0,31 0,32 0,32 0,32 0,32
25 0,35 0,36 0,36 0,38 0,38 0,38 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 040
26 042 043 0,44 0,45 0,46 0,47 048 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48 0,48 048
27 0,50 0,52 0,53 0,54 0,55 0,55 0,56 0,56 0,56 0,56 0,56 0,56 0,56 0,56
28 0,57 0,60 0,61 0,62 0,63 0,63 0,64 0,64 0,64 0,64 0,64 0,64 0,64 0,64
29 0,66 0,68 0,69 0,71 0,72 0,72 0,72 0,73 0,73 0,73 0,73 073 0,73 0,73
30 0,74 0,77 0,78 0,79 0,80 0,80 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81 0,81

Limpieza y mantenimiento

Después de utilizar el refractémetro, limpie siempre el prisma con un trapo suave.

i iAtencién!
iLos trapos con fibras de plastico pueden dafiar el recubrimiento del prismal
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